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OnrEMB 3B BEChMa WHTEDPECHBIX' AIA JMITBACTA CI0BD Bh ABecTh,—
ABagercA, 6e3b comubnis, marazu-. Bokpyrs Hero cosjasace yxe amTepa-
Typa, UpUBajleRaman Nepy TaJauTinBAWINXT yYeHBIX'b, KOTOPbIE BBIACHAIN
€ro 3HaYenie m 3TEMOJOTiI0.

Berpbuaerea morazu-, Kaks nepBas 9acTh compositum: marazu, jitay-
(Bmpserars XIX,26,29,41; opary. Becrepropaa X,42); merazu.jva- (op.
Beer. X,42)—n Kaxb caMmocroaTessHoe cioo (Jwts X,71; Bndeiars
XIX,42; @p. Becr. VIII,2; ®paxaurs n Ofine 11). Ha oguo n3Db yKa3amABIXS
sbllie MECTH He NPEHAMJEKATD KB Jydile COXPAHABIAMCA 9aCTAMD ABECTHI,
JalmMEND Ge3CHOpHBIE CMBICID W Re TPeOYMUIEMb TDAMMATHIECKAXD KOP-
pektypb. Oanu mbera (Brg. XIX,42), xoTa m npmEATHI Bb W31amis, oTCyT-
CTBYIOTH BB ApeBHBAIIAXD PyKOUBCAXD W, GbITh MOKETDH, NPAHALIEHATD Kb
no3aabiimmne Beraskamb. Jpyrid, noBTopasck BB 0OJHOMB H TOMDB e KOH-
TeKerh BB PasHbIX'B lAparpacaxb 00H00 % Mol Jkce Paprapia Bmassiara
(XIX,26,29,41), TbMD caMbiMb fACHO YKAa3bIBAKTH HA BCKYCCTBEHHYK MOA0-
GPABHOCTH KOHTEKCTa W TPeGYIOTH Ad1 CBOEro o0hACHeHis BIYMYMBATO AHAIA3L
€O CTOPOHBI COAEPKAaHiA W IPAMMATHKE.

[IpaBrabRBING METOAOMD HA NYTH Kb BbIACHERIK 3HadeRia H yCrasoBae-
Ril0 9TEMOJIOTIR MATAZU- A CYATAND 6bI TOTH, KOTODbIA 6bl 06BEAEHEIB DO
BO3MORHOCTH BCh BeTphuaromiscs Bb ApecTh MOpeeMbl MArdzu- OAHEMD
" HePBOHAYAILHBIMD 3HadenieMb M 310 nocrbisee crapaics 6bl COrJacoBaTh Cb
napcifickoii Tpaamuied, 3a nmocabxmie roibl BO MEOrOMD DPeaGHANTHPOBAHION.

Ecan nocrbanee yexosie spimodueno ydcusinm, BooSme c¥bl0BaBANE Bh TOA-
Masbens P. A, H. 1918, — 881 — 60*
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KoBanin Asects: tpaamnin (Japwecrereps, IOcTH), TO neppoe BH mOIHOH
whph He Bbinmoaneno umkEm.

Tlapcifickan Tpajmuin noscioay, rab oa 6bi1a BHIPAMKCHA MeXAeBilCKAMD
UEPEeBOIOMD, NePeAaBata MArazu- NOCPEACTBOMD 4wy. [1OAB BTAMDB CI0BOMD
crbayers DoREMaTh, KOHEYHO, He 9TO HHoe, Kakbh aAhok mepe. ,J—«nopon,
rphxh»; TAKD MOrozu.jitayd — nepeBecHo yporS ywy Ah0k Zivi§nan; nep-
crackas rocca Kb atoMy Mbery () o), r2h zan —«pa3Goiisnks, GaHiuTHY BE
0CTaBIfAeTh HAKAKOrO coMubuif, 910 NOAB woyS 4wy LOHAMANOCH TPaAMTiedl BO
BcAKOMD caydab nouarie npaecreemmraro nopsagka: «rpbmunkb». otio (R.
Gauthiot. Avestique morozu, b xyprark Mém. de la Soc. de Lingu.
1. XIX, crp. 346), "seabrp 3a Bakepuareaems (Gotting. gel. Anzeigen
1910, crp. 16) npauaswiii stamororite marezu- = Bpayls — «KOpPOTKiin,
OTBeprad TPaARNiOHHOE TOAKOBAHie, NPAXOAATD NYTeMDb OCTPOYMHATO H CIOMK-
Baro pascyKienis Kb 3aKIUeHilo, 4TO 4py Bb DexleBiiickoms mnepesoxh
ABIfiETCA MAOROMDB Hegopasymbuis: «@hok «péché» a remplacé le mot «brefs
parce que «celui qui a une vie bréve» (morazu.jitayd) est précisément et, en
quelque sorte par définition, «celui qui vit dans le péché»... Ilo mubniro
Totio, 8b nexJesifickows uepesoxk, scabicTie HecoBepumeHcTBa nexieiii-
CKATG DECHNA, JONyCKAIOMAro cayoe pasHooGpasHoe dremie, 3nbes mwhaa
mhcro sambsa ogmoro ciopa ApyraMb. ABECTCKOMY MOrazu- ZONKHO GbLIO
cooTBETCTBOBATh ®ONETHIECKN BDb CpeAHe-lepCAicKOMD *mul, koTopoe nexie-
BifiCKEME 3HaKaMA MOLWMO GbITh m306paseno, kakh 3. Cb Apyroft cropoms!
asect. ma'rya- (Bartholomae, Altiran. Wort. er. 1151 cbetriigerisch,
tiickisch, schurkisch; Schurke») nepejaerca nexaesiiickans 3¢ mar, no nagep-
Tauito BIEHTAIEBING Cb npeasiaymans. Iepemickan raocea (o) of, «pasdoii-
HUKB», IePBOHAYAILHO CONPOBOKAABIAA 3% mar, Morsa, seabicTsie mienTAT
HOCTH HadepTauif, GbITh nepenecena ma 3¢ *mul, npegnosomennoe ["oTio, —
2 32 Heil H eA NexJ. 9KBHBAAEHTD 4ry. TaKMMB 06pa3oMb MArozu-, 0603HATAL0-
mee, no mubuito ToTio, «kopotkiii», nosyunro BB mexsesifickons nepesorh
HEOpAaBAIBAOE TOJKOBAHIE 4wy — ahok- «rphumubtii,

10 ocTpoyMnoe o6bacuenie, mo cymectsy Bnoank Boamommo. Ciydam,
KOrjAa OJUHAKOBOE M306paKkeHie PasimdHbIXb O CYMIECTBY CIOBH BB NeXieBii
BeaeTd kb 3ambub oaupxs ciosn Apyrmmm, — nepbakn. (Yacro, nanp. embun-
BAIOTCA CAOBA, MAEOTPAMMBI KOTOPBIX'h WAGHTHUHBI MAH Jaxe TOIbKO G6.IHSKH
00 HadepTaHiio). OJ,‘BaKO cepbe3toe 3aTpyiHenie Kb npiaTito atoro o6bAcue-
Hin m, cabaoBaTe bH0, Kb OTKJIOUEHi0 TPRAMLIOHHATO NOUUMAHIA MArozu- ==
apy 8hok «rphwnbtiiy, — BO3BNKAETH OTDH TOTO, 9TO ITAMOJOTIA MArdzuU- =
oy b — «xoporkiii», upegromesnan Bakepmarerems 1. ¢. W mpekpacto
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_nopkphuiessaa @ co cropons! cemacioorim I'oTio, DOAXOZATH TOIBKO AAA
CIOMHBIX'D CIOBB MOrezu.jitayd W marazu.jviphd, KoTopslA MOrim Gl
GbITh nepeBejiebl: a(MIOAM Cb) KOPOTKOH KA3HLION; HO 3TO 3HAUEHie KOPOTKiii»
uB Bb KoeMb caysab wempmmbEAMO Kb ADYr@MD BBIE YKA3aHHBIMD MHOIO
wheramd ABecTbl, Bb KOTOPBIX'b MArozu- cemaciozormuecka mbrb Heo6xoan-
MOCTH K 0CHOBaHiA 0TABIATE OTH Morszu- B comp. marozu.jitayo. Taknus
06pasons aTAMOIOriA MArazu = Bpay-0¢ Ana o6bAckenia Bekxs mMbers, rak
scTphuaerca morozu- — mgenpnybanva. Memkay ThMB, npeplaraeMas MHOK
AAEE STHMOJOTiA COXpasAeTd Bb cmab TpaiunioHsoe NOREMAHiEe TeKCTa W
o6renEAeTs BCh MOD®eMbl MATozu-.

DToMy YCI0Bil0 YIOBAETBOPAETD BloAHE ITHNOIOIiA: ABECT. MOTAZU- ==
ciaB. morzd (cm. E. Berneker, Slav. etym. Wort., Lief. 11, crp. 80
morzb- abg. mrazb «xplotallog, Erstarren, Eis. r. Mop63s «Frost»....
aaxke: morzb ist auch «Schauder, Abscheu, Ekel, HaB»...). O6a orrhuxa
3navenis, NpECYNlie CIAB. MOrzb, HA JMLO M Bb ABECT, MOTOZU- H BOCXO-
IATH TaKAM'D 06pa3oMb Kb Gorbe oTaalendomy nepioay.

Compositum morazu.jitay- serphuaerca sp Asecrh gernipe pasa. Tpa
pa3a Bb 19-omb @aprapib Buaseaata v §§ 26,29,41 m oamub pash Bb
aparm. Becr. 10,42. B» Bnagsi. — Bch Tpn pasa BB oannakoBoMdb coueranin:
drvatgm da€vayasnanam marazujitim mayanam. § 29: Vizarado da&vo
nama Spitama Zara$u§tra urvanem bastem vadaye'ti drvatam das-
vayasnanam merazu.jitim maSyanam. Baproaoms (Altiran.Wort.®
cr. 1174) ne faeTh ERKaKoro 3adenin fud marazu.jitim. IOcrn (Handbuch
der Zendsprache s. v.), crbgoBaBuwiii Tpajnnin, nepeBogrTs: «siindhaft lebend».
Japmecrereps (Le Zend- Avesta 2,269): «qui vivent dans le péché». [un-
reas (Commentar iib. d. Avesta 1,437): «die siindbaft Lebenden»?. T'oTio,
1. c., coraacuo armmosorin marozu- = Bpay ¢, NEPEBOAATE MArozu.jHtim
«dont la vie est bréve». Ilpruems onn oGpamaers BHAMawie Ha To®, 9T0 Bb
coseranin drvatam dagvayasnanam morozu.jitim madyanam xa co-
riacoBania marezu.jitim ¢» ma$yangm (Takb HOHAMAETCA 3TA KONCTPYKOiA
BeEMm nepepopimkamn Asecrsl) — He0GXOAMMO MCOPABATH MBTAZU.jItIm Ha
morazu.jitinam, «ce qui parait légitime». Muk kamercsa, uto BB ncupaBie-
Hin Heo6xoprmmoctnm HETB, HO 9TO, KOHeRO, MArazu.jitim, Kakb BAH. el.
OTHOCATCA He Kb ma$yanam, a kb urvanom. Coo6pasno cb TAND H
ACXOAA ®3D HTHMOJOLIA MOrdZU- = «MOPO3h, Mpasb», nepesoxy § 29 cab-

! Tams xe: «Dass merezu = Sinde sei, bezweifle ich um so weniger, als auch ncuere
Parsenwerke noch das Wort marz in dieser Bedeutung kennen,
2 Yero ve ab1aan 10 Hero mepeBOAINKH ARECTHI.
Hsrberia P. A, H. 1918,
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AyIOWEMB 06pasoms (10cA0BHO): «/38%, no mMenn Bmsapws, o 3aparymrpa
CnntaMEib, BefeTh CBA3AUHOA Mepsxko RUBMYI0 AYMY 3IbIXD J01eH, MOKIO-
anBmAsca 138amt» § 41: Srao¥o a¥yo dagum kundem bawnhom viba-
phom avajanyat drujaskanam ham.patalti drvatgm dagvayasna-
ngm marozujitim maSyangm. Bb sroit epashk maerazujitim orrocutcs
Kb drujaskangm BAd. ef., B OM BB KaKOMD Hcupasiedin Hago6ocTd HETD.
Ilepesoat raacaTs: «[Ipaserssiii Cpaomrs Ja nopasath 6e3b BHHA 1IbAHATO
aosa Kysay, na6er Torh nalerbab BB MKeo6uTess, rab Tesers MepsocTHAA
RE3HB! 31bISB, NOKIOUAMAXCA 138aMD Jiofei». § 26 Parosat Zaradustro
Ahurom Mazdgm vispo.vidvi Ahura Mazda hixiane narom adava-
nom hix$ane narikam afaonim hix$ane drvatam dadvayasnangm
merezu.jitim madyanam zam ahuradatam niparayanta.... «Copocnin
3apatywrpa Axypa Masay: «Beesuatomiit Axypa Masaa! gosxens an g no6y-
ARTH MyZRa IIDABEHAr0, AOMKCHD AR A NOGYUTh KEHY NPaBeAHYI0, (ROMKEHD
¥ A NOSYANTb) KB TOMY, 9T06LI onm npuceoman ce6h cospaumylo Axypoit
3€MI10 TaMb, I TeYeTd Mep30CTHAA KA3HD ! BABIXD, NOKIOHAMILAKCA AIBAMD,
aiogedi...? ®p. Beer. 10,42...x"afsata mafyakinho x'afsata merozu.
jvapho x"afsata morozujitayd. «Cmmre a1, COETE Mep3Ko RmMByIIie,
cnnte x@symie Bb rpbxin

$p. Becr. 8, pomwers 10 Hach Bb CHIbHO HcuopdennoMs Buik, cb Tpy-
JOMD HOALalomenca moHmMaBito. Bo BTOpO# 9aCTE TOro OTPHIBKA yIOMAHAETCA
Mapkyma, n3pbernoe BB nosubiimed 3opoactpidickoii-nexsepifickoi—anrepa-
Typh (Denkart VII 9,3 u ap.) mnendeckoe anmo. Bs Arcerk Mapkyma Berph-
9acTCA EAMHCTBEHHbIH pa3b — BB aToMb mumeddo orpeiBkb. CorJacHo 30po-
actpifickomy shipoBanito BB W3skcTHOe BpeMA OHL YHAYTORATH POLb delopbue-
cKill cabrons B mMopo3oM®, nocah 9ero HacTynuThH BO306HOBIEHie KHU3RA HA
3emat m31b orpaasl Mmad. Orrosocoxs aroro mmea u mmberca, mecomubuio, 85
BALY BB 3ToMD OTpbIBKE. C006pasmo ¢b aTAMB M CIbLyeTh NOHWMATH $Pasy
3B 3TOT0 OTPbIBKA: Zaya avada staxro yat ha drux$ a&'ti merezvi—
«3mMa n0Tomy (CTOA) CypoBas, 4o ra Jpy ks wecTyers Mopo3nan. Crbayio-
uan opasa: x§adrata(?)anhat mdirds(?) Gesb menpasaenia — cosepIuERHO
RemepesoaEma % EREEMB He nepesegena. SlnTh 19,38 npeacTasisers whkoro-
pyio amajorioo kb wawedl ©pask xaxs no sopwkh, Takb ® mo cmbicay: yenhe
x§adrada noit aotom apha noit garomem— «8b ero (Mua) mapcrsh,

1 Morazu. jitim — «bahuvrihi» onp. kb drujaskangm.
2 Marazu. j vanpho 1 morozu. jitayo — cumommME].
3 Mues o Mapkymh nsaserca A0uoaReHiens 1 opooaKeRien T uuoa o Uub (Bupdsaars 2).
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He 6bLI0 HA X01042, AA Rapel, Ha ocHoBamim aToii napaisesn s mpeado-
#oab 6b1 mempasnTh x8adrata awhat moiros! ma x§adrada arshat
morazu$’, —n nepesecrm: «8p mapcrsh (ma?) Gysers Moposm». Jaibme
cabayers: yat Mahrku$o ava.mirya'te?, Ppasa zaya avada staxro
etc. O6biza nepesegesa [eavamepomd (KZ. 25,523): «die kilte wird so
grimmig, dass die Drukhs kaput geht». IOctn (8B caosaph s. v. merezu):
«was zu sithnen ist». lapuectereps n Baproaoms ocrasasioTs ato mbero
6e3b IepeBoia. .

Bw Bnass. 19,42 Berphuaercs marozu- ¢b ThMb ke oTTEHKOMD 3Aa-
genif, 9T0 BB Pp. Beer. 8,2:...nizbayemi marezu pourvo x"adats yui-
3%t mainivd daman®.. Baproioms mepesomurs I. c. «ich rufe an die
beiden Morazu im Siiden, die ewigen, die am besten kiimpfen von der Schop-
fung der beiden Geister». IOcTn 1. c. «ich rufe an die Milchstrasse, welche
schon frither (pourvo) herrschtes. Japmecrereps 1. c. 2,274: «j’invoque M.
antique et souverain» (m npaM. «’Amaf Aeyépevov: sens inconnu; d’aprés ses
deux «antique et souverain», il doit designer un des principes éternels, c’est
4 dire une des formes du ciel, de la lumitre, de I’espace ou du temps»).
OueBmjno, Kakb aro m 3ambruan Japmecrereps n Octn, phas 3akcs naers
0 KaKOMB-TO ACTPOHOMAYECKOMD TepMAHB; A He AyMat0 OJHAKO, 9TO O MIEYHOMD
uyTd, Kakb nosarars I0crn. Ecam marazu- = «M0po3b», 10 3TOTH TEPMIHD
TaKb WIA OHAYE JONMAEHD ObITh CBA3AND Cb MODO30MB, 3MMOK. ITO MOMKETDH
6b1Th 385312 mam cossbaaie, BbicTynaomee 3mymoto. Tarkmmn cospbaziens as-
1serca cospkajie Kosepora, Bb KOTOpPOE coAhme BCTymacTh b smBapk. dro
UOHAMaHie JaHHAr0 TEKCTa, BbITEKAIollee H3b STHMOJONIN Merazu- = MOorzh,
noxTBepkiaerca @ Tpajmuieil. [Texaesiiickift nepeBogs aToro nkera, Kb coma-
abnito, ne coxpaumaca, HO cOXpaHuBLliecs NOACTPOUHBIE NEPCHACKiC nepeBojbl
nepesatoTs 3xkch marazu- sepesn Nig (cm. Hoshang, 1. c., ctp. 640), oano
m3b 3HAYERill KOero m ecTb Ko3epors, «capricornus» (cm. Vullers, s. v.).
Ecin sapkre Bubers ¢» Baproaons Bh Morazu dualis* («die beiden Mo-
T9ZWU»), TO, GbITh MOMETDH, NO3BOIATEILHO YKA3aTh HA TO, UTO BB co3BE3Aim
ko3epora Asb 38E3a61—n Kakb pasb Th, KOTOpBIS paubme ApyrAXDb BeTph-

1 KoppexTypa m0irds Ha morozu$, KaKyUIAACA CYUleCTBEHHON B JATHHCKOI TpaH-
ckpunniu, B AEHCTBHTEILHOCTH O4EHL HE3HAYHTEIbLHE, €CIM UPUEATH BO BEMUMARie, 4TO mepBO-
HAYAILHEI TEKCT GRlas 3a0HCAHD nexaesificKuMu THCHMEHAMH § *marozus MOrio 6bITH 320UCABO
oy -‘, KpOll’k TOr0O B'b PYKOOHCAXD 49 ¥ ¥ (§ " 8), KaK'Bb HSB'EGTHO, ouens yacTo cubmusatorea

2 Cb xopp. BapToaons.

8 Iurupyro no usgamiio: Dastoor Hoshang Jamasp, Vendidad etc., Bombay 1907.

4 Terers 3nkch A0BOABRO GearpaMoTHKI, 00X0 coxpauusirifica.

Vssberix P. A. H. 1018,
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9210TCA COJHNY, yAaleHbl OTH OCTaibmod wacTm co3pksyis; mim Ha TO, 9TO BB
aTomb coapb3gin apb 3BE3gHI anmmca 3pb3gamn BTOpOI Be.umnm, a Bch
0CTAIbHBIA — MeHbIIeE.

Mmoo nprBeseHs! TAKIMB 06pa30Mb NOJHOCTHIO BCE mATAaTH! B3B ABECTHI,
rals B Toi Aum mHO# wopmb BerphuaeTcAs moarozu- c¢b orrbHKamm 3HageHis
«MOpO3B» BN «MEP30CTE», BRITEKAIOMMAME A3b 3THMOJOrIH MATrdzZu- = MOTZb.
Bs oxroMd Toabko mEcrh (Amre 10,71) Berphuaerca nbroropoe sarpyamenie
npn nepesoit morozu- Beille YKa3aHHBIMB 06pa3oMb: ...yavata aem
nija'nti moerszuéa stind gayehe morozuda xi uitanahe; mepesoxb
BapToxoms: «bis er entzwei schligt die Wirbel, die Siulen des Lebens,
die Wirbel, dic Quellen der Lebenskraft»; 0cTn s. v.: «bis er nieder-
schligt das Mark (welches ist) die Grundsiule des Lebens, das Mark
(welches ist) die Fundgrube der Lebenskrafts; Japmectereps (ZA. 2,462):
«qu’il n’ait brisé la moelle et la colonne de la vie, la moelle et la source
de P’existencen 1. '

Kaxs nepesoanr BapToaxoms, raks n lOctn n lapmecteTepa— ocHO-
BaHbl Ha KORTekeTh, raaBHbIMD 00pasond cabayomaro §, rak rosopmres o
KOCTAX'h, BOJOCAXD H T. 1. — BBpOJOMHBIXD Ziofedl, koTopbixs MnTpa nopa-
3ATH, 9TO M jaJo, BbposATHO, BOBMOIRHOCTH BapToaoMa ropopAT O NO3BOH-
kaxb. Ho ators § 72 cocrasiens nposow BB OpoTHBONOJOMKHOCTH § 71 W,
KaKb TaKOBCH, W 10 cofepmaniio ABigeTcA no3pnbiimnms npn6aBieniens. Bo
BCAKOMD CIyYal Bb 9TOMD 3BATCHIN (I03BOHOKE» — MOTOZU- ABAAIOCH bl
amak Keyéy,evov n 6e3b aramodorin2. Mab m 31bch KameTcs BO3MOMKHBIMG
IepeBoA’b MOrazi- — «Mep3Kiii»: «Mep3Kia 0CHOBaHiA (KOJOHHBI) HKA3HH, Mepmue
ACTOYHUKN JRA3HEHHOH CHABI.

BoapamenieMs DpoTHED Moeill 3THMOJOTiM MOrIO 6bl CIAYKHTH COFAifi-
ckoe mwrzk, T. e. murz°k BB 3mavenin «Kopbl‘l(iﬁ»,/Bcrp'lweunoe Torio
(1. ¢.) BB Hem3jamHOMB eme TekcTh (mission Pelliot, n°3515). Hbre am
BO3MOKHOCTA TIPAMAPATH COFA. MWrzk ch 3TAMolorieii asect. moarazu- =
ciaB. morzb? Beprekeps l. c. MexAy Dposdms roBOPHTH: morzd ist auch
‘Schauder, Abscheu, Ekel, Hal’ (zur Bedeutungsentwickelung s. msrznoti;
mbr#g, merzéti), Kb comarbuio, crbayomift seimycxs crosapn Bepuexepa,
Bh KOTOPOMB MOMHO G6bL10 Gbl y3uaTh ofbmanHbiA mMMB cemaciolormieckia
JaHHBIA, KaKeTcA, ellle He Bhillelb, BO BCAKOMB caydab, muh owb me pocry-
nend. Ecan morzeb ectb BB OJHO W TO-XKe BPeMA «MOPO3Db» M «MEP3OCTDHY,

1 O nepesogk u sTAMOIOriM Agpuecrerepa cu. Baprozous IF. Anz. 643 npum.
3 Orumonoria JlapuecTeTepa coBepNIEARO Henpiemaema.
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«Schauder», To He JERHTH IH BB OCHOBAHIM 3THX'D ABYX'B OTTEHKOBB HEPBOM:L-
qaIpEOE 3HAYEHIe — «COADOTaHie, Coxpawjexie MBIMIL 1OLD BAiAHIEMD SU3M-
geckaro (TeMmnepatypsaro) H ncmxmdeckaro nbiictsia? I ecam atEMDb nepso-
HaJalbHbIMD 3HAYEHIENMD MOrZD ABIAETCA «COKpAlledie», TO HEAb3A-AM MOCTA-
BATH €r0 BB cemacioiorateckylo ceasb ¢b Bpay O¢ «KODOTKii», KOTOPOMY O
T09A0 cooTBETCTBYeTHh @oneTAgeckn? Torga Mb1 myEim Gbl BO3MOKHOCTE A0NY-
CTATH Bb BPAHCKAXD A3BIKAXD MArozu- co 3uaveniemd Spay ¢ (BB coraiii-
CKOM®B) W €O 3uadeHieMb MOrzb, Kakb Bb ABeCTh, 9T0 A M CTapaicd MOKA3ATh.
BbiTh MOReTH, B Bb caMoii ABecTh M0XHO NMPEANOJIOKATH CYLIECTBOBAHie 11A
morozu- 3THXH ABYXb 3Havenili: Bpayl¢ m morzp? He cibayers um
sgbT Bo opash: x"afsata madyakinho x"afsata moerezu.jvanho
x"afsata morazu.jitayd — co3HaTelsHYI0 ArpY CIOBB: «COATE 104U, COATE
KpaTKO MEBYIlie, CNATE MEP3KO MABYLIien?.

Tlpe newatauin atoif craton akagemmss H. A. Mappn awGesno obpa-
TEND Moe BumMamie Ha apuadckoe Jpub; «Mep3HyTb», Morywee noaxphuars
STEMOJOTII0 MArdZU = MOrzb.

Fanderix P. A 1. 1918,





